Bizkaia

Arrazola (Atxondo): *dma
Arrieta: amapifots

Bakio: Bifo$dun ardi
Bermeo: amé

Berriz: ama umé

Bolibar: amdume
Busturia:

Dima: amtime

Elantxobe: *ardi ama
Elorrio:

Errigoiti: amatime
Etxebarri: ardi ama
Etxebarria: bildotfa tardife, *amduma
Gamiz-Fika: *amdumé
Getxo: ama

Gizaburuaga: *ardi dma
Ibarruri (Muxika): afdi ama
Kortezubi: *afdi ama
Larrabetzu:

Laukiz:

Leioa:

Lekeitio:

Lemoa: afdi-Bildotsak (mark.)
Lemoiz:

Maiaria: *amdume
Mendata: 4ma

Mungia:

Ondarroa:

Orozko: 4rdi ame
Otxandio:

Sondika: ama

Zaratamo: amaume
Zeanuri:

Zeberio:

Zollo (Arrankudiaga): &ma
Zornotza: umédun ardi

Araba

Aramaio: dma

Gipuzkoa

Aia: am4 umé

Amezketa: &mumé

Andoain: amaume:

Araotz (Ofiati): umiekin (mark.)
Arrasate: bere umias

Arroa (Zestoa): amaumé,
amaumiak (mark.)

Asteasu: amaumé

Ataun: amaumé:, uméduné (mark.)
Azkoitia: amauma

Azpeitia: amaume

Beasain: amaume

Beizama: amaumé

Bergara: amaume

Deba: amaume

Donostia: ardija e: umiakin (mark.)
Eibar: amaume

Elduain: &ma'mé

Elgoibar: amdume

Errezil: amaumé, arkiimedtin

Ezkio-Itsaso: amaumé

Getaria: amaumé

Hernani: amumiak (mark.),
ardfjarkamizkin (mark.)
Hondarribia: *amiimia

Ikaztegieta: ardie ere arkiimekin (mark.),
atrdie ere umekin (mark.)

Lasarte-Oria: *dmumidk, *amdumé
Legazpi: 4men onddren

Leintz Gatzaga: 4dma

Mendaro: amaume

Oiartzun: *ma“mé

Onati:

Orexa: amaumedk, amatime

Orio: ardija bére umekin (mark.),
*amdumé®, *amdumé

Pasaia: 4rdija bé: umiakin (mark.),
*amdumé

Tolosa: amaumé

Urretxu: afdija arkiima tfikikin (mark.),
ardija bé umekin (mark.), *amdumé
Zegama: amiumé

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: amimeak
(mark.)

Alkotz: amtmiak (mark.)

Aniz: am"midk (mark.), amime

Arbizu: amime&k (mark.)

Beruete: amumé

Donamaria: amaume

Dorrao / Torrano: amume

Erratzu: amtGmiak (mark.), ama‘me

Etxalar: amaumé

Etxaleku: amumeak (mark.)

Etxarri (Larraun): dmumé

Eugi: 4rdi (3é0 Peré Pildétfajkin
Ezkurra: amumeak (mark.), 4rdi uma'nék
(mark.), amumé

Gaintza: amumé

Goizueta: amumék (mark.), amumé
Igoa: &mumé

Jaurrieta: amatimjak (mark.)

Leitza: &maumék (mark.), amaumé
Lekaroz: amd:me

Luzaide / Valcarlos: amiumé
Mezkiritz: amaumidk (mark.)
Oderitz: amumi

Suarbe: amdume

Sunbilla: *miumé

Urdiain:

Zilbeti: ama umiak (mark.)
Zugarramurdi: ardia ére Bildotfajkin

Lapurdi

Ahetze: *amtime

Arrangoitze: amume

Azkaine: 4rdia Bil6tsekin (mark.),
*dmumiak (mark.)

Bardoze: umja ondétik (mark.) (?),
bildésduna (mark.), umedtina (mark.)
Beskoitze: amaume

Donibane Lohizune: dm*umiak (mark.),
amaumé

Hazparne: dm“ume:

Hendaia: amaumé

Itsasu: ilétsa Pere amaékin, *amdume

Makea: amime

Mugerre: amumjak (mark.), amume

Sara: afdi BiloStina (mark.), *amdumjdk
(mark.)

Senpere: aRdi Bildéstina (mark.)

Urketa: amtimjak (mark.), aRdia [ere
tmjaekin (mark.)

Uztaritze: aRdia PildotSaékin, aRdia Pere
umiarékin (mark.), *amdumé

Nafarroa Beherea

Aldude: &mumé
Arboti: ardia aftrjaekilan (mark.)
Armendaritze: atdia fere umiajkin,

bildéstuna (mark.), *dm>mé

Arnegi: amime

Arrueta: amayme

Baigorri: amume

Bastida: umjéekin (mark.), aRdia umjaekin
(mark.)

Behorlegi: &maumiak (mark.), amumé
Bidarrai: amtme

Ezterenzubi: amime, afufdin
Gamarte: amtme, afirdun

Garriize: *afuRdiin

Irisarri: &mume

Izturitze: amime, bildésdun

Jutsi: amime, atdi afurdun
Landibarre: &mumiay (mark.), amtme,
afurduna (mark.)

Larzabale: amumé, aftirdun

Uharte Garazi: *dmune

Zuberoa

Altzai: amahyme, afdi afyfdyn, ardi
hymaty

Altziiriikii: &mahyme, ardi
asufdyna (mark.)

Barkoxe: amahyme

Domintxaine: amédyme, afGrdyn
Eskiula: bee hymjeki, asurdyn
Larraine: amahime

Montori: 4Rdia afuRdyna (mark.), afiRdyn
Pagola: amahyme, afurdyn

Santa Grazi: amahime, ardi afyfdyn
Sohiita: amahyme, afafdyn
Urdifiarbe: amahyme, afufdyn
Urriistoi: amahyme, hymaty

Mapan sartzen ez diren erantzunak

Altzai (Z): ardi hymaty
Bardoze (L): umedtna
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733. Mapa: oveja con su cordero / brebis suitée / sheep and young

GALDERA: 26080
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am(a)-ume - Bi adierazi agertu dira galdera honetan. Oraindik bere umearekin Arnegi: Ta oai adtxea uztén duzulaik amdekin péntzean... behia utzi diau
ardi-bildotz den ardiaz galdegin da, ama-umeak osatzen duten batasunaz; amume, berekin diila erran nai du.
(ardi) bildostun lehen adiera hau hobetsi da maparako. Bigarren adiera bat ere Gamarte: Amume behar dira igorri esnia edan dezan, esnian sendatzen
ardi axurdun galdegin da, oraindik umea kendu ez dioten amak hartzen duen bitira, atxikitzen bititu.
(ardi) hiimatii izena; adiera hau Euskal Herriko ekialdean galdegin da: “ardi Eskiula: Bekhan igorten zen [ama eta umea elkarrekin], etzen intresik e
(ardi) umedun axurdiin”, “ardi umedun”... izena, hain zuzen. “Axurdiin” da ardi axuia igor ledin aman ondon, zeen eta iisin galtzen zen.
ama bat bere umea ondoan daukala. Aldiz, “amume” hitza herri askotan
ardi ama erabiltzen da ama eta umea elkarrekin atxikitzen direla.

- Gaitxétxa (umea maite ez duen ardia da Etxalekun, Goizuetan
eta Donamarian; aldiz, Sunbillan, Leitzan, Etxalarren, Anizen,
Lekarozen eta Erratzun, amak maite ez duen umea da), Tirola
arkumedun (Ardi bateri kentze otzesu umie ta gero beste bat ipifii eta bildotza
ardia ()-kin kendutekuen esaten yakona amari bildu da Gizaburuagan),
Beogiizkua saldoari jarraitzen ez zaion abere beregain edo
bakartia izendatzeko (Larraine); lastanesa umea maite ez duen
ardia da Manarian.

amen ondoren
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